pavisc:r CHAFE
GUARD

REMOVABLE

* Chafe protection easy to install EXACTLY where
you need it

* Fits all dock, mooring or anchor lines from 3/8 to

1" (10-25 mm) diameter Davis Chafe Guards

sold in pairs
* Good for all double braided and twisted rope

INSTRUCTIONS

Davis Chafe Guards protect your lines and boat's finish
from wear. Removable and adjustable. Hook-and-loop
fasteners on the entire inside of the guard grip the line
securely; no need for additional strings or ties. The out-
side cover is made of marine-tough nylon for resistance
to chafe over years of use.

Stop chafe damage to expensive dock and
anchor lines.
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DIRECTIONS

1. If possible, lay the chafe guard on a flat surface with the
loop side of the fastener up. Davis Chafe Guards fit lines from

3/8 to 1" (10-25 mm).

2. Start at the edge where both strips of hook-and-loop fasten-

ers are sewn, then roll line and guard together snugly.

3. Interlock the fastener strips. Face the seam away from any

bend where the line turns around a cleat or roller.

Can be removed and relocated as needed.

FRENCH

Protection amovible
antiusure

GERMAN

Abnehmbarer
Scheuerschutz

1 Si possible, poser la ligne et 1 Wenn mdglich, Leine und

la protection sur une surface
plate. La protection antiusure
convient a des lignes de 10 a
25 mm.

2 Commencez par le bord ou
les deux bandes d'attaches
auto-agrippantes sont cou-
sues, puis roulez la ligne et
gardez-les bien serrées.

3 Verrouillez les bandes

de fixation. Faites face a la
couture loin de tout virage ou
la ligne tourne autour d'un
taquet ou d'un rouleau.

Schutz auf eine flache Ober-
flache legen. Scheduerschutz
pafdt auf Leinen mit einem
Durchmesser van 10 bis 25
mm.

2 Beginnen Sie an der Kante,
an der beide Streifen der
Klettverschllisse genaht sind,
und rollen Sie dann die Leine
und den Schutz fest zusam-
men.

3 Verriegeln Sie die Befesti-
gungsstreifen. Stellen Sie die
Naht von jeder Biegung weg,
in der sich die Linie um eine
Klampe oder Rolle dreht.

ITALIAN

Guaina antiattrito as-
portabile

1 Si possibile, posare il cavo
e la guaina su una superficie
plana. La Guaina antiattrito si
adatta a cavi da 10 - 25 mm.

2 Inizia dal bordo in cui sono
cucite entrambe le strisce di
chiusure a strappo, quindi
arrotola la linea e proteggi
insieme comodamente.

3 Interbloccare le strisce di
fissaggio. Affrontare la cucitu-
ra lontano da qualsiasi curva
in cui la linea gira intorno a
una bitta o rullo.

SPANISH

Protector antirroce
desmontable

1 De ser posible, tender la cu-
erda y el protector sobre una
superficie plana. El protector
antirroce es compatible con
cuerdas de 10 a 25 mm.

2 Comience en el borde
donde se cosen las dos tiras
de sujetadores de gancho y
bucle, luego enrolle la linea 'y
proteja juntas comodamente.

3 Enclava las tiras de cierre.
Apunte la costura lejos de
cualquier curva donde la linea
gire alrededor de un taco o
rodillo.



PORTUGUESE

Protecgdao Amovivel
contra Atrito

1 Se possivel, assente a
mangueira/cabo eléctrico e

a protecgdo nuna superficie
lisa. A Protecgcao con-

tra Atrito € aplicavel em
mangueiras/ cabos eléctricos
com diametros entre 10 e 25
mm.

2 Comece na borda onde
ambas as tiras dos prend-
edores de gancho e lago séo
costuradas, depois role a
linha e proteja-as juntas.

3 Bloqueie as tiras de fixagao.
Enfrente a costura longe de
qualquer curva onde a linha
gire em torno de um grampo
ou rolo.
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1 Ecnn BO3MOXHO, NONoXxuTe
TNIMHUIO U OrpaXaeHne Ha
POBHYIO NOBePXHOCTb. Davis
Chafe Guards nogxogut ons
nuHun ot 3/8 go 1 "(10-25
MM).

2 HauvHuTe C Kpas, rae ClumnTbl
o06e nonockl 3acTexXek-
nvny4ek, 3aTem CKkpyTuTe
TNIMHWIO U NAOTHO NPWXMUTE
Apyr K apyry.

3 3abnokupynTe KpenexHole
nnaHkn. HanpasensauTe WoB B
CTOPOHY OT ntoboro nsrmba,
rAe NHUS NoBopaynBaeTcst
BOKPYT 3aXUma U ponwka.
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